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Camping Fischerhaus Promenadenstrasse 52 | 8280 Kreuzlingen 0041 (0)71 677 49 03 (T) 44 130 -
0041 (0)71 688 49 16 (F) 50
info@camping-fischerhaus.ch
www.camping-fischerhaus.ch
Ferienwohnung Grenztor Grenzstrasse 23 8280 Kreuzlingen 0041 (0)71 558 56 06 (T) 20 |30 - 50m vom Emmishofer Zoll
0041 (0)76 524 42 97 (M) 50
info@ferienwohnung-konstanz-kreuzlin
gen.com
www.ferienwohnung-konstanz-kreuzling
en.com/
Hotel Bahnhof-Post W. Nationalstrasse 2 8280 Kreuzlingen +41 (0)71 67279 72 (T) > 80 XX
Schmid-Brunold +41 (0)71 672 49 82 (F)
info@hotel-bahnhof-post.ch
www.hotel-bahnhof-post.ch
Youth Hostel Kreuzlingen Promenadenstrasse 7 8280 Kreuzlingen +41 71 688 26 63 (T) 91 |91 XXX
+41 71 688 47 61 (F)
kreuzlingen@youthhostel.ch
https://youthhostel.ch/kreuzlingen

B&B: Bed & Breakfast / Back Packers CAMP: Camping GRPA: group accomodation
PRIV: Private accomodation

HOST: Hostel / Scout home HOTL: Hotel/inn PILG: Pilgrim home
REST: Restaurant STRW : Sleeping on straw YOHO: Youth hostel




